PL
GB
DE
RU
UA
HU
RO
cz
SK
T

INSTRUKCJA 0BSLUGI

INSTRUCTION MANUAL
BETRIEBSANLEITUNG
PYKOBO/ICTBO 10 3KCMNYATALIMH
IHCTPYKLIIS 3 EKCIINTYATALIT
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
LASER KRZYZOWY
75-100

AUWAGA Przed przystapieniem do uzytk ia urzadzenia, nalezy znie pr

instrukcje i zachowaé ja do dalszego wykorzystania. Nleprz;strzeganle zasad bezpleczenslwa zawartych
w instrukcji obstugi moze doprowadzi¢ do uszkod urzadzenia oraz byé przyczyna obrazei ciata.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno patrze¢ bezposrednlo w wiazke swiatta laserowego!

Nalezy przestrzegaé nizej podanych zasad bezpi

1. Nie wolno wprowadza¢ zadnych modyfikacji w urzadzeniu.

. Urzadzenie laserowe nalezy uzytkowac zgodnie z zaleceniami producenta.

. Nigdy nie wolno umyslnie kierowa¢ wiazki laserowej w kierunku ludzi lub zwierzat.

. Nie wolno kierowac wiazki $wiatta laserowego ku oczom 0s6b postronnych i zwierzat. Promieniowanie lasera
moze uszkodzi¢ narzad wzroku.

. Zawsze nalezy sie upewnic czy $wiatto lasera nie jest skierowane na powierzchnie odbijajace. Powierzchnia
odbijajaca wiazke lasera mogtaby wowczas, odbi¢ taka wiazke w kierunku operatora, lub oséb trzecich.

6. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na obstuge tego urzadzenia. Nie dopuszczac dzieci do miejsca pracy podczas
ustawien i w czasie uzywania urzadzenia.

7. Nieuzywany sprzet przechowywac w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

8. Nie wolno wymienia¢ zespotu laserowego na urzadzenie innego typu. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonane
przez serwis producenta.

9. Urzadzenie zostato wyposazone w laser klasy 2 zgodny z EN 60825-1:2014.

PRZEZNACZENIE

~wN

o

® Urzadzenie przeznaczone jest do precyzyjnego

h oraz pi ych linii.

W czasie pracy nalezy dziata¢ cisle wedtug ponizszych instrukeji, aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie
urzadzenia. Zastosowanie inne niz opisane ponizej jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Laser krzyzowy 75-100
Parametr Wartosé

Doktadno$¢ samo poziomowania +0,5 mm/m
Zakres samo poziomowania 5°
Zasieg 10m

Czas pracy do 5 godzin
Temperatura pracy +5°C-35°C
Temperatura przechowywania -20°C-70°C
Gwint statywu /.

Klasa lasera 2
| Dtugosc fali $wietlnej lasera 630670 nm
Moc lasera <ImW

Typ baterii 2 baterie 1,5V typu AAA
Wymiary 68 x 65 x 58 mm
Waga 2009
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. Uwaga promieniowanie laserowe!

. Uwaga promieniowanie laserowe - nie patrze¢ w wiazke

. Przeczytaj instrukcje Obstugi, przestrzegaj ostrzezen i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych.
4. Selektywna zbiérka

OPIS STRON GRAFICZNYCH

Ponizsza numeracja odnosi sie do elementéw urzadzenia przedstawionych na stronach graficznych niniejszej
instrukcji:

1. Wiacznik

2. Przetacznik blokady samo poziomowania

3. Pokrywa baterii

4. Gwint statywu

* Moga wystepowac réznice miedzy rysunkiem a wyrobem

OPIS UZYTYCH ZNAKGW GRAFICZNYCH

WN =

UWAGA

A OSTRZEZENIE
®
0,

MONTAZ / USTAWIENIA

INFORMACJA
WYPOSAZENIE | AKCESORIA
1. Uchwyt magnetyczny
2. Pokrowiec

@ Wymiana baterii

« Aby odblokowa¢ pokrywe baterii (3) nalezy delikatnie, od zewnetrznej strony pokrywy pociagnaé zatrzask
pokrywy
« Wt6z 2 nowe baterie AAA, zwracajac uwage na ich prawidtowa polaryzacje
« Nalezy zamkna¢ pokrywe baterii, tak aby zatrzask pokrywy zablokowat sie
0BSLUGA UCHWYTU MAGNETYCZNEGO
Zamocu;j laser krzyzowy do uchwytu magnetycznego wkrecajac gwintowany kréciec (2) w gwint statywu
znajdujacy sie w podstawie lasera uzywajac pokretta (1)
Pokretto (1) umozliwia ustawienie lasera: prawo — lewo
Pokretto (3) umozliwia ustawienie lasera: gora — dot
Magnesy (4) pozwalaja na przymocowanie uchwytu do powierzchni metalowych
Uchwyt wyposazony jest w gwinty do statywu %" (5) i 3/8" (6)
OBSLUGA LASERA - FUNKCJA SAMO POZIOMOWANIA

4
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Laser wyposazony jest w funkcje samo poziomowania. Funkcja ta dziata w zakresie +5° odchylenia lasera.

Wiacz laser przesuwajac przetacznik blokady samo poziomowania (2) w pozycje , odblokowany”

Jesli laser ustawiony bedzie pod katem nie pozwalajacym na zadziatanie funkcji samo poziomowania
(wiekszym niz 5°) zostanie to zasygnalizowane miganiem lasera oraz zapaleniem czerwonej diody kontrolnej
przy wiaczniku (1)

Nalezy ustawi laser tak aby nie sygnalizowat ztego ustawienia, dopiero wtedy mozliwe bedzie wyznaczenie
pionowej i poziomej linii

Naciskajac wtacznik (1) mozliwa jest zmiana wyswietlenia linii poziomej, pi j oraz obu tych linii

Aby wytaczy¢ laser przesun przetacznik blokady samo poziomowania (2) w pozycje ,.zablokowany”
OCHRONA SRODOWISKA

.

.

.

.

.

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami, lecz odda¢ je
do utylizacji w odpowiednich zakfadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu
lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje nieobojetne
dla srodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla
srodowiska i zdrowia ludzi.

=

ORIGINAL MANUAL (INSTRUCTION)
CROSS LINE LASER
75-100

>

CAUTION: Before using the device read this manual carefully and keep it for future reference.
Failure to follow safety rules from this manual may cause tool damage or body injuries.

>

WARNING: Do not look directly at the source of laser beam.

Follow the below safety rules.

1. Do not modify the device.

2. Use the laser device in accordance with the manufacturer’s instructions.

3. Do not intentionally point the laser beam at people or animals.

4. Do not point the laser beam at bystanders’ or animals’ eyes. Laser radiation may damage your vision.

5. Always make sure the laser beam is not directed at reflective surfaces. Reflective surface may project the beam
at operator or bystanders.

6. Do not allow children to operate the device. Do not allow children in the workplace when setting up and using
the device.

7. When not in use, store the device in a dry place, beyond reach of children.

8. Do not replace the laser unit with device of other type. All repairs must be carried out by the manufacturer
service.

9. The tool is equipped with class 2 laser device compliant with EN 60825-1:2014.

INTENDED USE

@ The device is used for precise setting of horizontal and vertical lines.
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Observe the following instructions when working for the best device operation. Use other than described
below is not allowed and may cause damage to the product.

Cross Line Laser 75-100

Parameter Value
Self-levelling accuracy +0.5 mm/m
Self-levelling range 5°
Range 10m
Operation time up to 5 hours
Operating temperature +5°C - 35°C
Storage temperature -20°C-70°C
Stand thread %"
Laser class 2
Laser wavelength 630-670 nm
Laser power <1mW
Battery type 2 x AAA 1.5V batteries
Dimensions 68 x 65 x 58 mm
Weight 200g

EXPLANATION OF USED SYMBOLS

. Caution, laser radiation!

. Caution, laser radiation - do not look in the laser beam

. Read the instruction manual, observe warnings and safety conditions therein.
. Segregated waste collection

BWN =

DESCRIPTION OF DRAWING PAGES

Below enumeration refers to the device elements depicted on the drawing pages of this manual:
1. Switch

2. Self levelling lock switch

3. Battery lid

4. Stand thread

* Differences may appear between the product and drawing

MEANING OF SYMBOLS

CAUTION

A WARNING

@ ASSEMBLY / SETTINGS
® INFORMATION
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EQUIPMENT AND ACCESSORIES
1. Bit holder quick release
2. Case

@ Battery replacement

« Carefully pull the lid latch from the outside in order to unlock the battery lid (3).
« Insert 2 new AAA batteries, observe correct polarity.
« Close the battery lid, make sure the latch snaps in place.
USE OF MAGNETIC HOLDER
« Inorder to attach the cross line laser to the magnetic holder, drive the threaded pin (2) into stand thread in the
laser base, use the wheel (1).
« The wheel (1) allows to set the cross line laser to the right or left.
« The knob (3) allows to set the cross line laser up or down.
« The magnets (4) allow to attach the stand to metal surfaces.
« The holder is equipped with stand threads %" (5) and 3/8" (6).
HOW TO OPERATE THE LASER - SELF LEVELLING FEATURE
The laser offers self-levelling feature. The feature is operational within £5° of the laser tilt.
« Switch the laser on, slide the self-levelling lock switch (2) to unlocked position.
« When the laser angle does not allow the self levelling feature to work (greater than 5°), the laser will signal the
problem by flashing and switching on the red indicating diode next to the switch (1).
« Setup the laser so it does not signal incorrect position, only then it will be possible to set vertical and horizontal
line.
« Press the switch (1) to toggle between showing horizontal line, vertical line and both.
« To switch the laser off, slide the self-levelling lock switch (2) to locked position.
ENVIRONMENTAL PROTECTION
Electrical equipment must not be disposed off with household waste and, instead, should be utilized
at appropriate facilities. Information on utilization can be provided by the product vendor or the local
authorities. Waste electrical and electronic equipment contains substances that are not neutral to the
natural environment. Equipment that is not recycled constitutes a potential hazard to the environment
and to human health.

DE
. ORIGINAL-BEDIENUNGSANLEITUNG
KREUZLASER
75-100

A ACHTUNG: Lesen sie die vorli de Betriebsanlei vor der Inbetriebnahme dieses Gerites
sorgfiltig durch und bewahren sie diese fiir spiteres Nachschlagen auf. Die Nichtbeachtung der
Sicherheitsregeln kann zu Schiden am Gerat und zu Verletzungen fiihren.

A WARNUNG: Nicht direkt ins Laserlichts schauen!

Beachten Sie folgende Sicherheitsregeln:
1. Am Gerét dirfen keine Anderungen vorgenommen werden.

7
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2. Das Lasergerat soll gemaB den Hinweisen des Herstellers gebraucht werden.

3. Niemals — gewollt oder ungewollt - das Biindel des Laserlichts auf Menschen, Tiere oder Objekt richten, das
kein zu bearbeitetes Objekt ist.

4. Den Laserstrahl nicht auf die Augen der anderen Personen und der Tiere richten. Die Laserstrahlung kann das
Sehvermdgen beschadigen.

5. Vergewissern Sie sich stets, dass das Laserlicht auf reflektierende Oberflachen nicht gerichtet ist. Die den
Laserstrahl reflektierende Oberflache konnte so das Lichtbiindel in die Richtung des Bedieners bzw. Dritter
reflektieren.

6. Lassen Sie nicht zu, dass Kinder das Gerat bedienen. Halten Sie Kinder vom Einsatzort beim Einstellen und
Gebrauch fern.

7. Das aktuell nicht benutzte Gerat an einem trockenen Ort fiir Kinder unzuganglich aufbewahren.

8. Die Lasereinheit gegen keinen anderen Geratetyp austauschen. Alle isetzungen sind vom Kundendienst
des Herstellers durchzufiihren.

9. Das Gerat verfiigt iiber einen Laser der 2. Klasse gemaB EN 60825-1:2014.

BESTIMMUNGSZWECK

® Das Gerit dient zur prizisen Besti der hori len und vertikalen Linien.

Wahrend der Arbeit handeln Sie strikt entsprechend den folgenden Anweisungen, um den optimalen
Betrieb des Gerates zu gewahrleisten. Eine andere Verwendung als unten beschrieben ist unzuléssig und kann zur
Beschadigung des Produkts filhren.

Kreuzlaser 75-100

P: Wert
Genauigkeit der Selbstnivellierung +0,5 mm/m
Selbstnivellierungsbereich 5°
Reichweite 10m
Betriebsdauer bis zu 5 Stunden
Betriebstemperatur +5°C - 35°C
Aufbewahrungstemperatur -20°C-70°C
Stativgewinde "
Laserklasse 2
Laser-Wellenlange 630 - 670 nm
Laserleistung <1mW
Batterientyp 2 Batterien 1,5V, Typ AAA
AL 1 68 x 65 x 58 mm
Masse 200g

ERLAUTERUNG ZU DEN EINGESETZTEN PIKTOGRAMMEN

1. Achtung, Laserstrahlung!
2. Achtung, Laserstrahlung - nicht in den Laserstrahl schauen

8



neo-tools.com

3. Die Betriebsanleitung durchlesen und die darin enthal Warnhinweise und Sicherheitsh
beachten.

4. Getrennte Sammlung

BESCHREIBUNG DER SEITEN MIT GRAPHIKEN

Die unten angefiihrte Nummerierung bezieht sich auf die Elemente des Gerétes, die auf den Seiten mit Graphiken

dargestellt werden:

1. Hauptschalter

2. Umschalter der Arretierung der Selbstnivellierung

3. Batteriefachdeckel

4. Stativgewinde

* Es kénnen Unterschiede zwischen der Abbildung und dem Produkt auftreten

BESCHREIBUNG DER VERWENDETEN GRAPHISCHEN ZEICHEN

ACHTUNG

A WARNUNG

@ MONTAGE/EINSTELLUNGEN
@ INFORMATION
AUSSTATTUNG UND ZUBEHGR

1. Magnethalter
2. Schutzhiille

@ Batterien austauschen

« Um den Batteriefachdeckel (3) zu entsperren, die Rastnase am Deckel von der AuBenseite des Deckels sanft
ziehen.

« 2 neue AAA-Batterien einlegen, dabei auf deren richtige Polung achten.

« Den Batteriefachdeckel so schliefien, dass der Deckel eingerastet ist.
MAGNETHALTER BEDIENEN
Befestigen Sie den Kreuzlaser am Magnethalter durch Eindrehen des Gewindestutzens (2) mit dem Drehknopf
(1) ins Stativgewinde, das sich in der Basis des Lasers befindet.
Der Drehknopf (1) dient zur Einstellung des Lasers: rechts — links.
Der Drehknopf (3) dient zur Einstellung des Lasers: oben — unten.
Die Magnete (4) dienen zum Befestigen des Halters an Metalloberflachen.
Der Halter ist mit Stativgewinden " (5) und 3/8" (6) ausgestattet.
LASER BEDIENEN - SELBSTNIVELLIERUNGSFUNKTION
Der Laser ist mit der Selbstnivellierungsfunktion Die Reichweite dieser Funktion betragt +5° der
Laserabweichung.
Schalten Sie den Laser ein, indem Sie den Umschalter der Arretierung der Selbstnivellierung (2) in die Position
Lentsperrt” bringen.
Wenn der Laser im Winkel steht, der die Funktion der Selbstnivellierung nicht erlaubt (gréBer als 5°), wird
dies durch das Blinken des Lasers und das Aufleuchten der roten Kontrolldiode am Schalter (1) signalisiert.
Stellen Sie den Laser so ein, dass er eine schlechte Einstellung nicht signalisieret — nur dann wird es méglich
sein, die vertikalen und horizontalen Linien zu bestimmen.
Mit dem Schalter (1) ist es moglich zwischen dem Anzeigen der horizontalen Linie, der vertikalen Linie und

9
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der beiden Linien zu wahlen.
« Schalten Sie den Laser aus, indem Sie den Umschalter der Arretierung der Selbstnivellierung (2) in die Position
.gesperrt” bringen.
UMWELTSCHUTZ
Werfen Sie elektrisch betriebene Produkte nicht in den Hausmiill, sondern einer umweltgerechten
Wiederverwertung zufiihren. Fragen Sie den Vertreiber oder lokale Verwaltung nach Informationen tiber
die Entsorgung. Elektro- und Elektronik-Altgeréte enthalten Substanzen, die fiir die Umwelt nicht neutral
sind. Das der Wiederverwertung nicht zugefiihrte Gerét stellt eine potentielle Gefahr fiir die Umwelt und
Gesundheit der Menschen dar.

OPUrMHANBHAA UHCTPYKLIUA (MO 3KCNNYATALIUK)
NEPEKPECTHbIU NIA3EP
75-100

A BHUMAHUE: Mepen y pubop p iTe paHHyio
MHCTPYKUMIO M COXpaHWTe ee B KayecTse Cnp ] p H y i no
6!30"3“!0':7", npuBeAeHHbIX B MHCTPYKUUM MO IKCNayaTtauuu, MOXKeT NPUBECTU K MOBpeKAeHUio
pubopa, nu6o np! TenecHble nosp patopy
A MPEAOCTEPEKEHME: 3any PeThb B Ny40K pHOro U3ny !

Cob! iTe np HUe nf 6 T™:

1. 3anpetuaetcs KakuM-nmnbo o0bpasom MoanduLMpoBaTL Npubop.

2. JasepHblit npubop criepyeT SKCMNyaTUpOBaTh B COOTBETCTBIM C YKa3aHUAMM MpeAnpUATUA-U3TOTOBUTENA.

3. p TCA KaK Y 0, TaK 1 Henp PEHHO Hanf Tb 1a3epHbIIA NyY Ha SI0fiEVA W HUBOTHBIX.
4. 3anpeLaeTcA HaNPaBNATb 1a3epHbIV NyY B [1a3a NOCTOPOHHMX JIMLL W UBOTHBIX. Jla3epHoe n3nyyeHie MoKeT

MoBpeaVTL OpraH 3peHus.

Ybenutech, 4T nasepHblit Nyy He HampaBneH Ha MpeAMeT, WMEIoWMA OTpaalollue MOBEPXHOCTM.

loBepXxHocTh, 0Tp ny4oK PHOrO U371y , MOXET 0TPa3uTb My4OK B HAaNpaBNeHM onepaTopa

W OCTOPOHHMX AL,

6. He pa3peLuaiite feTAM 3KCMyaTMpOBaTh aHHbIMA Npubop. He noanycKaiiTe aetei K paboyeMy MecTy Bo BpeMst
HacTPOrKM npubopa n paboTbl ¢ HUM.

7. Hemcnonb3yeMblit npubop xpaHuTe B CYXOM W HEAOCTYNHOM [i1A AeTelt MecTe.

8. 3anpelyaeTcA 3aMeHATb Nla3epHblii MOZYb MPUGOpPa MOAYNEM MHOTO TUMa. PeMOHT [OMKEH MPOBOANTLCA B
CepBUCHOM MacTepCcKOM MpPoM3BOANTENA.

9. Tlpnbop ocHalLeHo Na3epHbIM YCTPOICTBOM 2 Knacca B COOTBETCTBUM co cTaHAapToM EN 60825-1:2014.

NPEAHA3HAYEHUE

o

® Mpubop npeaHasHa4eH ANA TOHHOro NOCTPOEHUA Bep u rop NUHWiA.

[inA o6ecnevyenna Hanbonee adeKTMBHOM paboTbl Npubopa, cTporo cobniofaiite NpuBeeHHble HUMHKe

10
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WHCTPYKUMW. 3KCI'IJ'IyaTaL|VIH ﬂpMﬁOpa, HEeCOOTBETCTBYIOLLAA NPUBEEHHbIM HUKE YKa3aHUAM, MOXET Bbi3BaTb ero

ToBpeMEHMe.
MepekpecThbiii nasep 75-100
Mapamerp Benuuuna
TouYHOCTb C poBaHMA +0,5 MM/M
[lnana3soH caMc p 5°
Papguyc peiicteua 10m
MpononMuTentHOCTL paboThl He 6onee 5 4acos
Pa6oyan TeMnepatypa +5°C-35°C
TeMmneparypa xpaHeHus -20°C-70°C
Pe3bba wratvea %"
Knacc nasepa 2
[1n1Ha cBETOBOM N1a3epHOi BONHbI 630 — 670 HM
MowyHocTb nasepa <1 MBT
Tun 6atapen 2 6arapen 1,5 B AAA
Pasmepbl 68 x 65 x 58 MM
Bec 200r
PACLUUOPOBKA MUKTOrPAMM
%a
2 3 4
1. B T y !
2. B y — He CMOTpUTE B Na3epHbIA NY4OK

3. Tpouwntaiite HCTPYKUMIO NO
npuUBefieHHbIE B UHCTPYKLMUM.
4. CeneKTuBHbIi c6op 0TX0A0B

cob; iTe

OMUCAHUE K rPAOUYECKUM U30BPAXKEHUAM

I'IepewcneHHaﬂ HUWXKe HyMepaLuWA KacaeTcA 3/1eMeHToB I'IpMﬁOPa. npeAcTaBneHHbIX Ha CTpaHMLAX MHCTPYKLMK C

rpaduyecKUMmM 306parKeHNAMM:
1. KHonka BKnioyeHuA

2. Tl p 6nokup C
3. Kpbllwka 6atapeiiHoro oTceka
4. Pe3bba wratvsa

* BHewuHui Bup npuobpeTeHHoro npubopa Moxer

0TINYaTLCA OT

PACIUIMOPOBKA NPEAYNPEXAAILWMUX 3HAKOB

BHV/MAHUE

A NPEQYNPEXAEHWE

VHOOPMALIMA

CBOPKA / HACTPOVIKA

0 Ha pUCyHKe
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OCHALLEHME U AONOJIHUTEJIbHBIE NPUHADJIEXHOCTU
1. MarnuTHbIl fepratens
2. Yexon

@ CmeHa barapeii

« Yrobbl pa3bnokMpoBaTh KPLILLIKY GaTapeiHoro otcexa (3), cnerka MoTAHMTE 3a ee 3allenky C BHelUHen
CTOPOHbI KPbILLKKA

« BcraBbTe 2 Hoble Gatapeu AAA, cobniofan nonApHOCTb

. BHKpﬂﬁTE KPbILURY 63Ta|]el71HDl'0 0TCEeKa TaK, Y106b1 3aulenka 386J'IDKMPDBBJ'IaCh
OBCNYUBAHUE MATHUTHOIO AEPKATENA

« [lpuKpenuTe NepexpecTHbIN Nasep K MarHUTHOMY Aepiateio, BBUHUMBaA pe3bboBoi KoHel B (2) pesbboBoe
0TBEPCTUE LUTATUBA B OCHOBaHUK Nasepa, C NOMOLLbIO BOPOTKA (1)
BopoToK (1) cnysKuT ANA YCTaHOBKM la3epa: BNpaBo — BIEBO
BopoToK (3) cny»kuT [NA YCTaHOBKY Nasepa: BBEPX — BHU3
MarnuTel (4) cnysat ana Kpennexua aep KM KUM TAM
Pesb6a fieparens noaxopur K wratuey %" (5) u 3/8” (6)
OBCJIYKUBAHUE NIA3EPA - ®YHKLUA CAMOHUBENUPOBAHUA
Mpubop ocHalleH dyHKUMeN camoHuBenuMpoBauuA. [aHHas ¢yHKUMA paboTaeT npu ycTaHoBKe npubopa c
HaKNOHOM He Gonee +5°.

« Brntounte npubop, nepexniovas nepekniovatenb 6GMOKUPOBKM CaMOHMBENUPOBAHMA (2) B monoMeHue
,pazbnokuposaHo”
Ecnu npubop yctaHoeneH nog yrmom (6onblue 5°), dyHKUMA CaMOHMBENMPOBaHMA He cpaboTaeT, cpabotaet
CUrHanu3auma — nasep Ha4MHaet MynbCUpPOBaTh, U 3aropaeTcA KpacHaA CUrHaNM3aLMOoHHaA NaMnoYKa pAgoM
C KHOMKO BKNoYeHua (1)
Cnepyer ycTaHoBUTb NPUGOP TaK, 4TOBbI CUrHANW3aLMA HeNpaBMUbHOMO NONOMEHUA He cpabaTbiBana, ToNbKO
B 3TOM C/ly4ae BO3MOMHO By/eT NocTpoeH1e BEPTUKANBbHON U FrOPU3OHTANBHOM IMHUIA.
HainMaA KHOMKY BKYeHnA (1), MOMHO BbIGpaTb MOCTPOEHWE FOPU3OHTANBHON NIMHMK, BEPTUKANBHON
TIMHAM UAK e 06enX IMHUIA
Y1o6bl BbIKNIOYMTL N1a3ep, NepexioymnTe Nepexnioyatenb 610KMPOBKM CAMOHMBENMPOBaHMA (2) B NONOMKEHWE
,3abnoKupoBaHo
0XOPOHA CEPE[J0BULLA
3neKTpoan6op|>| He cnepyet Bbl6paCbIBBTb BMecTe C JOMalLHUMKM oTxoaamu. Ux cnepyet nepeaatb B
cneumnanbHblit NYHKT yTunusayuu. V|H¢0pMaLlMIO Ha Temy yTunusaumm MoxeT NpeaocTaBuTb Nnpoaasely
nsgenua unn MectHble BnacTu. 3I'IEKTPOHHOE W 3neKkTpuyeckoe o6opynosaHv1e, o'rpa6o'ras|uee cBon
CPOK 3KCnnyaTauun, COAepPXWUT onacHble Ana oprManomeM cpefbl BewecTsa. HeymnmzmpoaaHHoe

6opyfi0BaH1E NPeACTaBAAET NOTEHLMALHYIO Yrpo3y ANA OKP ¥ cpefibl U 3[,0POBbA NIOAEIA.

IHCTPYKLIA OPUTIHAMBHA (3 EKCTIYATALYT)
JIASEP 13 NEPEXPECHUMU NPOMEHAMU

75-100
A YBATA! Mepu Hix npuctath ao y il ycra cnif yBamHo " 3 uieo
iHCTpYKuiclo # 36eperTu i y AocTynHoMy Micui. HexTyBaHHA npaBUnaMu TexHiku 6e3neku, o MicTATbCA Y
Wil iHCTPYKUIT 3 eKcnnyatauii, 34aTHe CIPUYMHUTUCA A0 NONAMKM NPUCTPOIO abo TpaBMaTU3MY.

12
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A HACTAHOBA: He ponyckaetbca AuBMTMCA

npoMens!

Notpumyii npaBun TexHiku 6esneku.

1. KateropuuHo He AonycKaeTbCA BHOCUTM ByAb-AKi 3MiHW 10 KOHCTPYKLIT yCTaTKYBaHHA.

2. JlasepHuit Npunap cnia excnyaTyBaTi 3riaHo 3 peKoMeHAaLiAMY BUPOBHMKa.

3. KareropuyHo 3a60pOHAETLCA, HABMUCHO YK HO, CKEPOBYBATH My4OK p p iB y Hanp:
oci6 abo TBapuH.

4. 3abOpOHAETLCA CKEPOBYBATM My4OK NasepHIX NPOMEHIB B 04i 0Ci6 abo TBapuH. JlazepHe BUNPOMIHEHHA 3aaTHe
MOLLIKOAUTI OpraHu 30py.

5. 3aBMau cnif NepeKoHaTUCA, L0 a3epHe CBITNO He € CKepPOBaHWM Ha CBITNOBIAGMBHI NoBepxHi. MoBepxHs, Wwo
BiAGMBaE NasepHi NPoMeHi, 3naTHa BiAGUTY iX y HaNPAMKY onepaTopa abo CTOPOHHIX 0Cib.

6. [litn He ponycKaloTecA [0 poboTi 3 NpunafoM. [iTn He [OMYCKAOTLCA Ha MiCLie NpaLii Nif Yac perymnioBaHHs
11 eKcnnyarauii npucTpoto.

7. Tpunap, Lo He BUKOPUCTOBYETLCA, 36€piraioTb y CyXoMy MiCLii, HeAOCTYNHOMY ANA AiTelt.

8. He ponyckaeTbcA 3aMiHATU NasepHuid Moynb, BOYNOBaHMIA y Npunag, Ha OAUH BiAMIHHOMO TUNY. Byab-AKi
PEMOHTHi pO6OTH NOBUHHI BUKOHYBATUCA B CEPBICHOMY 3aknaji BUPOGHMKa.

9. YctatkyBaHHA 06nafHaHe NasepHUM NPUCTPOEM Kacy 2 3rigHo Bumor EN 60825-1:2014.

P y AWepeno suxogy nasepHoro

NPUSHAYEHHA
® YcTaTRyBaHHA NpU3HaYeHe ANA npeuusiiHoro rop iBep NiHiA.

MNin Yac excnnyaTauii HaneuTb CyBOpPO [OTPUMYBATUCA npasun, Wo 3abesneuyloTb
MaKcl onTl i cnocib GyHKLjoHY YCTaTKyBaHHA. BUKOpUCTAHHA 3 iHWWOK MeTolo abo iHWKM
CMoco6OM, HisK OMMCaHI HUMKUE, He OMYCKAETLCA | MOXKE [OMPOBAANTM 10 NONAaMKY BUPOOY.

Jlazep i3 nepexp p 75-100
XapakTepuctuka Baprictb

TouHiCTb CaMOBMpiBHIOBaHHSA +0,5 MM/M
| fliana3oH caMoBMpiBHIOBaHHA 5
[anbHicTb 10M
TpwBanicTb npauji 110 5 roauH
Temnepatypa ekcrnyarauii +5°C-35°C
Temneparypa 36epiraiHs -20°C-70°C
[BWHT WTaTMBY I/
Knac nasepa 2
[oBuHa xBuni nasepa 630 — 670 HM
IMoTy»HicTb Nasepa <1MBT
TN eNeMeHTY MBIEeHHs 2 6arapeitku 1,5 B, Tun AAA
labapui 68 x 65 x 58 MM
Maca 200r

YMOBHI MO3HAYKU
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1. Oepeso! Mlasepne aunp
2. 06ep ! Nlasep poMil He y p BUXOAY pHOro !

3. Npi iTe iHCTPYKUilo, AOTPUMYiA NpaBUN TeXHIKK 6e3neKu, Wo MiCTATLCA Y

4. CopTyBaHHA cMITTA

ONMUC MATIOHKIB

Mepenik eneMeHTiB 30BHILUHLOMO BUIMAAY ENEKTPOIHCTPYMEHTY, LU0 3a3Ha4EHUI HUMKYE, CTOCYETHCA ManioHKIB 40
Liiei iHCTpyKLi.

1. KHonKa BBIMKHeHHA

2. Nep y [ pi

3. KpuwwKa 6atapeitHoro Biaciky
4. TBMHT WTaTUBY
* ICHyE MOMNMBICTb BIAIMIHHOCTi MM ¢ i BUMALOM IHCTPYMEHTY Ta TakUM, LU0 306parKeHI Ha MaNIoHKY.

ONUC rPA®IYHUX CUMBONIB

YBATA!

A 3ACTEPEMEHHA
@ MOHTAM/HANALLITYBAHHA

IHOOPMAL|IA
MPUHANEXHOCTI M AKCECYAPH
1. MarHitHuii Tpumay
2. Yoxon

@ 3aMiHa eneMeHTiB XUBNEHHA

« {06 BiAKPUTM KpuLLKy BaTapeiHoro BiACiKy (3), CRiA akypaTHO, Bif 30BHILUHBOTO GOKY KPULLKK NOTATHYTU
«A3MYOK» KPULLKIA.

« Bcrasre 2 HoBi peiikn AAA, notpumy b Np 0i nonApHoCTi.

 3aKpuiiTe KpULLKY baTapeitHoro BifiCiKy, LLO6 «A3MYOK» KPULLKM BCKOYMB Y Nas.

0BCNYrOBYBAHHA MATHITHOO TPUMAYA

« 3aKpiniTb nasep i3 nepexpecHMMM NPOMEHAMM Ha MArHITHOMY TPUMaueBi, HarBUHYYIOUM TBUHTOBaHUIA
NauiBOK (2) y rBUHT LUTATUBY, PO3TaLLOBaHWIA B OCHOBI N1a3epa, 3a A0NOMOrolo Koniwarka (1).

« HKoniwwarko (1) 403B0nAE BiAperynioBaTy NonoKeHHA fasepa: NpaBopyy-/iBopyy.

« Konilarko (3) 103B0NAE BiAPEryNioBaTM NONOKEHHA Na3epa: Bropy-BHU3.

« Markitit (4) [03BONAIOTb 3aKPINUTY TPUMAY HA METanNEBUX MNOBEPXHAX.

« Tpumay 0bnagHaHuii rBuHTOM Ans wWratmey Ha %" (5) i 3/8” ().

0BCNYrOBYBAHHA NNA3EPA — OYHKLIAA CAMOBUPIBHIOBAHHA
Jlazep nocifae yHKLilo camosupiBHioBaHHA. LA dyHKLis Ai€ y AianasoHi +5° BiaxuneHHA nasepa.

« YBiMKHITL nasep, nepecyBaiouu p 60Ky C pi (2) y nonoeHHa
«pO3670KOBAHO».

« flKwio nasep 6yne BCTAHOBNEHWN Mify KYTOM, AKUIA He [LO3BONAE 3aMIATU YHKLLiIO CaMOBUpiBHIOBaHHA (Binblue
5°), npo ue byde MOBIJOMNEHO MUIOTIHHAM Na3epa Ta 3aropAHHAM YepBOHOrO CBiTIOAioAa 6inA KHOMKW
BBIMKHeHHA (1).

« BCTaHOBITb Nasep TakUM YWHOM, LL06 BiH He CUrHani3yBaB Npo HenpaBusbHEe BCTaHOBMEHHS. TinbKK Y TakOMY
BUNAJKY TV BEp' Y Ta FOPU3OHTaNbHY NiHil.

14
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o LLUNAXOM HATUCHEHHA Ha KHOMKY BBIMKHEHHA (1) MOMHa 3MiHIOBaTW BiLOGPaM<EHHA TOPU3OHTANLHOI,
BEPTUKaNbHOI NI, a TaKOMK iX 060X.
o lo6 BMMKHYTM nasep, nepecyHbTe nep y [« pi (2) y nonomeHHa
«3abnokoBaHo».
0XOPOHA CEPE[J0BULLA

j 7 3y>«vm MPOAYKTY, O NPALOIOTh Ha enekTpriHoMy KVMBNEHHI, He CNif BUKMAATV pa3om 3 nobyToBummn

aym v B cneui Knapax. Bigomocti npo yTunisauio MoXHa oTpUMaTi B
npopaasLA NpoayKLii Y B opraHax MicLeBoi aamiHicTpauii. BignpauboBaHi enekTpuyHi Ta enekTpoHHi
npunagn MiCTATL PEYOBMHM, WO He € CIPUATINBUMM ANA NPUPOAHOTO cepeoBuLia. O6nagHaHHs, Wo He
nepefaeTbcs 10 NepepoBKy, MOXe CTaHOBUTYM Hebe3neKy Ans ¢ Ta 37J0POB'A MOANHM.

EREDETI (KEZELESI) UTMUTATG
KERESZTLEZER
75-100

A FIGYELEM: A szerszam iizembe helyezése eldtt ﬁgyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utasitast
és Grizze meg késdbbi felh alas céljara. A | leirt bi: k be nem

RYFTS h

tartisa a berendezés megrong: és testi sériiléseket okozhat.

A FIGYELMEZTETES: Tilos kozvetleniil a lézer sugarnyalabba nézni!

Tartsa be az aldbb felsorolt biztonségi rendszabalyokat:

1. Tilos barminem(i mddositast eszkozélni a berendezésen.

. Alézereszkozt a gyarto utasitasainak megfelelden haszndlja.

. Tilos a lézersugarat szandékosan emberekre, llatokra irdnyitani.

. Tilos a lézersugar nyalabot harmadik személyek szemébe és allatokra iranyitani. A lézer sugdrzasa kérosithatja

a latoszervet.

Ellendrizze, hogy a lézer sugér ne iranyul fényvisszaverd feliiletre. A lézersugarat visszaverd felilet ilyen

esetben a fénynyalabot a kezeld személy, vagy harmadik személyek irdnyaba verheti vissza.

6. Ne engedje a gyermekeknek a berendezést kezelni. Ne engedje a gyermekeket a munkavégzés helyére a
bedllitdsok és a berendezés hasznalatanak ideje alatt.

7. Ahasznalaton kivilli berendezést gyermekek altal nem hozzaférhetd, széraz helyen kell tarolni.

8. Tilos a beszerelt lézereszkozt mas tipustra cserélni. Valamennyi javitast a markaszervizzel kell elvégeztetni.

9. Aberendezés az EN 60825-1:2014 szabvany szerinti 2. lézervédelmi osztallyal rendelkezik.

RENDELTETESE

= wN

2]

@ A berendezés a vizszintes és fiiggéleges vonalak preciz kijeldlését szolgélja.

A munka soran szigortian jarjon el az alabbi utasitasoknak megfelelGen, biztositva a berendezés lehetd
legjobb miikddését. Az alabbiaktol eltérd alkalmazés tilos és a termék megrongalddasahoz vezethet.

\ Keresztlézer 75-100 \
| Paraméter [ Erték |
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Onbeélls pontossaga +0,5 mm/m
Onbedlldsi tartomény 5°
Hatdtavolsag 10m
Uzemidé max. 5 éra
Uzemi hémérséklet +5°C - 35°C
Tarolasi hdmérséklet-tartomany: -20°C-70°C
Allvany menet %"

Lézer osztaly 2

Lézer hullamhossza 630 — 670 nm
Lézer teljesitménye <1mwW
Elemek tipusa 2 darab AAA tipus 1,5V-0s elem
Méretek 68 x 65 x 58 mm
Salya 200g
AZ ALKALMAZOTT JELZESEK MAGYARAZATA:

1 2 4

1. Vigyazat, lézer sugérzas!

2. Vigyazat, lézer sugarzas - ne nézzen a nyalabba
3. Olvassa el a hasznilati utasitast, tartsa be a benne tallhaté figy

szabalyokat.
4. Szelektiv hulladékgyiijtés

AZ ABRAK LEIRASA

es

Az alabbi szamozas a gép elemeinek a jelen hasznalati utasitds abrdi szerinti jeldléseit koveti.

1. Kapcsolo

2. Onbeéllas retesz kapcsold

3. Elemtarto fedél

4. Allvany menet

* Eléfordulhatnak kiilonbségek a termék és az abrak kézott

AZ ALKALMAZOTT PIKTOGRAMOK LEIRASA

FIGYELEM

A FIGYELMEZTETES
@ (0SSZESZERELES / BEALLITAS

TAJEKOZTATO
FELSZERELESEK ES TARTOZEKOK
1. Mégneses befogd
2. Takard
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@ Elemcsere

« Az elemfedél (3) kioldasahoz ¢ hiizza meg a fedél kiils6 részén levé rogzitést
« Helyezzen be 2 db 0j AAA elemet, iigyelve a polaritasra
« Zarja be az elemtart6 fedelét (igy, hogy a fedél rogzitése rogziiljon
A MAGNESES BEFOGO KEZELESE
« Rogzitse a keresztlézert a magneses befogdn, becsavarozva a menetes csonkot (2) a lézer talpan levé llvany
menetébe a marokcsavar (1) segitségével
« A marokcsavarral (1) a lézer éllithato: jobbra — balra
« A marokcsavarral (3) a lézer allithato: fel - le
« A magnessekkel (&) rogzithetd a fogantyt a fém feliiletekhez
« Afogantyti %" (5) és 3/8” (6) menetekkel rendelkezik az 4llvéanyhoz
A LEZER KEZELESE - GNBEALLAS FUNKCIO
A lézer Gnbeallas funkciéval rendelkezik. A funkcio a lézer +5° tartomanyu beddléséig mikadik.
« Kapcsolja be a lézert az 6nbeallas kapcsolé (2) a ,kioldva” pozicioba toldséval
« Amennyiben a lézer olyan szogben keriil elhelyezésre, hogy az onbeallitas funkcié nem miikodik (tobb, mint 5°
bedélés), akkor a lézer villogni kezd és a kapcsolé mellett felgyullad a piros dioda (1)
« Allitsa be a lézert (igy, hogy ne jelezze ki a rossz bedllitést, ekkor lesz lehetséges a fiiggdleges és a vizszintes
vonal kijelzése
« Akapcsold (1) megnyomésaval valthato a vizszintes, fiiggéleges, vagy a két vonal kijelzése
« Alézer kikapcsolasahoz tolja el az dnbeallés kapcsoldt (2) a ,rogzitve” pozicioba
KORNYEZETVEDELEM

hulladékgytijtésre szakosodott helyen. A hulladékkezeléssel kapcsolatos kérdé vélaszt kaphat
a termék kereskedGjétdl, vagy a helyi hatosagoktol. Az elhasznalodott elektromos és elektronikai
berendezések a természeti kornyezetre haté anyagokat tartalmaznak. A hulladékkezelésnek,
djrahasznositasnak nem alavetett berendezések potencialis veszélyforrast jelentenek a kdrnyezet és az
emberi egészség szamara.

i /)| Az elektromos Gzemii termékeket ne dobja ki a hazi szeméttel, hanem azt adja le hulladékkezelésre,

m INSTRUCTIUNE ORIGINALA (OPERARE)
LASER TN CRUCE
75-100

A ATENTIE: Tnainte de a utiliza dispozitivul cititi cu atentie aceastd instructiune si pastrati-o pentru
utilizare ulterioara. Nerespectarea instructiunilor de siguranta cuprinse n instructiunile de operare poate duce la
deteriorarea dispozitivului si vatamari corporale.

AVERTISMENT: Nu priviti direct n fasciculul laserului!
Trebuie respectate urmatoarele reguli de siguranta:
1. Nu efectuati nicio modificare a dispozitivului.
2. Dispozitivul laser trebuie utilizat in conformitate cu recomandarle producatorului.
3. Nu directionati in mod deliberat raza laser cétre oameni sau animale.
4. Nu este permisd directionarea fasciculului de lumind laser Tn ochii persoanelor neautorizate si animalelor.

17
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Radiatia laser poate deteriora organul de vedere.

5. Asigurati-va intotdeauna ca lumina laser nu este indreptata spre suprafetele reflectorizante. Suprafata de
reflexie a fasciculului laser ar putea apoi sa reflecte un astfel de fascicul cétre operator sau terte persoane.

6. Nu lasati copiii sa opereze acest dispozitiv. Nu lasati copiii la locul de munca in timpul setarilor si in timpul
utilizarii dispozitivului.

7. Depozitati echipamentul neutilizat Tntr-un loc uscat inaccesibil copiilor.

8. Nu Tnlocuiti ansamblul laser cu alt tip de dispozitiv. Toate reparatiile trebuie sa fie efectuate de serviciul
producatorului

9. Dispozitivul a fost echipat cu un laser de clasa 2 in conformitate cu EN 60825-1:2014.

DESTINATIE

Dispozitivul este destinat pentru determinarea precisa a liniilor orizontale si verticale.

T timpul functionérii, este necesar s actionat strict in conformitate cu urmétoarele instructiuni pentru a
asigura cea mai buna functionare posibila a dispozitivului. Utilizarea diferitd de cea descrisa mai jos nu este permisa
si poate duce la deteriorarea produsului.

Laser in cruce 75-100

Parametru Valoarea
Precizia autonivelarii +0,5mm/m
Gama de autonivelare 5
Distanta 10m
Timpul de functionare panala5ore
Temperatura de lucru +5°C—35°C
Temperatura de pastrare -20°C-70°C
Filetul stativului "
Clasa laserurui 2
Lungimea de unda a luminii laser 630670 nm
Puterea laserului <1mW
Tipul bateriei 2baterii1,5V tip AAA
Dimensiuni 68 x65x 58 mm
Greutatea 2009

EXPLICAREA PICTOGRAMELOR UTILIZATE

1. Atentie la radiatiile laser!

2. Atentie la radiatia laser - nu priviti in fascicol

3. Cititi instructiunile de Operare, respectati avertismentele si conditiile de siguranta cuprinse Tn acestea.

4. Colectarea selectiva

DESCRIEREA SITE-URILOR GRAFICE

Numerotarea de mai jos se refera la componentele dispozitivului afisate in paginile grafice ale acestor instructiuni:
1. Intrerupétor

2. Comutatorul blocdrii autonivelarii

3. Capacul bateriei
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4. Filetul stativului
* Pot exista diferente ntre desen si produs

DESCRIEREA SIMBOLURILOR GRAFICE UTILIZATE

ATENTIE

A AVERTISMENT
@ MONTAJ / SETARI

INFORMATIE
ECHIPAMENTE $I ACCESORII
1. Suport magnetic
2. Husd

@ Tnlocuirea bateriilor

« Pentru a debloca capacul bateriei (3), trageti usor zavorul capacului din exteriorul capacului

« Introduceti 2 baterii noi AAA, acordand atentie polaritatii lor corecte

« Tnchideti capacul bateriei astfel incat zavorul capacului sa se blocheze
OPERAREA SUPORTULUI MAGNETIC

« Fixati laserul in cruce la suportul magnetic prin insurubarea stutului de racordare filetat (2) in filetul stativului

situat la baza laserului folosind butonul (1)

« Butonul (1) permite setarea laserului: dreapta-stanga

« Butonul (3) permite setarea laserului: sus - jos

« Magnetii (4) permit fixarea suportului pe suprafete metalice

« Suportul este inzestrat cu fileti pentru stativ %" (5) si 3/8" (6)
OPERAREA CU LASERUL — FUNCTIA AUTONIVELARII
Laserul este echipat cu functia de autonivelare. Aceasta functie functioneaza cu gama de abatere + 5 ° a laserului.
Conectati laserul prin glisarea comutatorului de blocare a autonivelarii (2) in pozitia "deblocat"
Daca laserul este setat Tntr-un unghi care nu permite functionarea autoniveldrii (mai mare de 5°), acest lucru
va fi semnalizat prin clipirea laserului si aprinderea diodei rosii de control a Tntrerupatorului (1)
Pozitionati laserul astfel incdt sa nu indice o setare gresita, de abia atunci va fi posibila determinarea liniei
verticale si orizontale
Prin apasarea intrerupatorului (1) este posibild modificarea afisarii liniei orizontale si verticale si a ambelor linii
Pentru a opri laserul, glisati comutatorul de blocare a autonivelarii (2) in pozitia , blocat"
PROTECTIA MEDIULUI

ﬁ Produsele cu alimentare electricd nu trebuie aruncate impreuna cu degeurile menajere, ele trebuie predate pentru eliminare unor unitati

speciale. Informatiile cu privire la eliminarea acestora sunt detinute de vinzatorul produsului sau de autoritatile locale. Echipamentul electric
si electronic uzat contine substante care nu sunt indiferente pentru mediul inconjurtor. Echipamentul nesupus reciclarii constituie un pericol
potential pentru mediu si sanatatea umana.
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POVODNI NAVOD K POUZIVAN (0BSLUZE)

KRIZOVY LASER
75-100

A POZOR: Pfed zahdjenim pouZivani zaFizeni si pelivé pFettéte tento ndvod a uschovejte jej pro
pozd&j3i potfebu. NedodrZovani bezp ich zasad ok ych v navodu k obsluze miize vést k
poskozeni zaFizeni a byt pFitinou poranéni téla.

A VYSTRAHA: Nedivejte se pfimo do laserového paprsku!

DodrZujte niZe uvedené bezpe&nostni pokyny:

1. Je zakdzano provadét jakékoliv Gpravy zafizeni.

. PouZivejte laserové zafizeni v souladu s doporucenimi vyrobce.

. Je zakazano zadmérné sméfovat laserovy paprsek na lidi a zvifata.

. Je zakazano sméfovat laserovy paprsek do oi jinych osob a zvirat. Zafeni laseru miZe poskodit o€i.

. Ujistéte se, zda neni svétlo laseru namifeno na povrchy odrazejici svétlo. Povrch odraZejici laserovy paprsek by
pak mohl odrazit takovy paprsek smérem k operatorovi nebo tfetim osobam.

6. Nedovolte détem obsluhovat toto zafizeni. Zabrafite pfistupu déti k pracovnimu mistu b&hem nastavovani a

pouZivani zafizeni.

7. Uchovavejte nepouzivané zafizeni na suchém misté mimo dosah déti.

8. Nevyméfiujte laserovou jednotku za zafizeni jiného typu. Veskeré opravy smi provadét pouze servis vyrobce.

9. Zafizeni je vybaveno laserem tfidy 2. v souladu s normou EN 60825-1:2014.

UREENT

g wN

ZaFizeni je ur€eno pro presné vyty&eni vodorovnych a svislych Ear.

Pro zajisténi co nejlepsiho fungovani zafizeni postupujte béhem préce presné podle niZze uvedenych pokynd.
Je zakdzéno jiné pouZiti neZ popsané niZe. MiZe totiz vést k poskozeni vyrobku.

KFiZovy laser 75-100

Parametr Hodnota
Presnost samonivelace +0,5 mm/m
Rozsah samonivelace 5°
Dosah 10m
Doba prace az 5 hodin
Provozni teplota +5°C-35°C
| Teplota pfi skladovani -20°C-70°C
Stativovy zavit /%
Trida laseru 2
Vlnova délka laseru 630 — 670 nm
Vykon laseru <1mwW
Typ baterie 2 baterie 1,5V typ AAA
Rozméry 68 x 65 x 58 mm
Hmotnost: 200g

VYSVETLIVKY K POUZITYM PIKTOGRAMUM
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. Pozor, laserové zaFeni!

. Pozor, laserové zafeni - nedivejte se do paprsku

. PFettéte si navod k obsluze a respektujte v ném uvedend upozorn&ni a bezpe€nostni pokyny!
. 0ddéleny shér

POPIS STRAN S VYOBRAZENIMI

NiZe uvedené Cislovani se vztahuje k prvkim zafizeni znazornénym na vyobrazenich v tomto navodu:
1. Zapinad

2. Prepinat blokovani samonivelace

3. Kryt baterie

4. Stativovy zavit

*Skutecny vyrobek se maze lisit od vyobrazeni.

POPIS POUZITYCH GRAFICKYCH OZNACENI

W N =

POZOR

A VYSTRAHA

@ MONTAZ/ NASTAVENI
® INFORMACE
VYBAVENI A PRISLUSENSTVI

1. Magneticky drzak

2. Potah

@ Vymé&na baterii

« Pro odemknuti krytu baterie (3) jemné vytahnéte zapadku krytu na vn&jsi strané krytu.
« VloZte 2 nové baterie AAA, davejte pozor na jejich spravnou polaritu.
« Zavrete kryt baterie tak, aby zapadka krytu zapadla.
0BSLUHA MAGNETICKEHO DRZAKU
« Upevnéte kiiZovy laser na magneticky drzak zaSroubovanim zavitového hrdla (2) do zavitu stativu na zakladné
laseru pomoci otoZného knofliku (1)
« Otocny knoflik (1) umoZiiuje nastavit laser: doprava — doleva.
« Otocny knoflik (3) umoZiiuje nastavit laser: nahoru — dold.
« Magnety (4) umoZiuji pripevnit drZzak ke kovovému povrchu.
« DrZak je vybaven zavity pro %" (5) a 3/8" stativ (6).
OBSLUHA LASERU - FUNKCE SAMONIVELACE
Laser je vybaven funkci samonivelace. Tato funkce funguje v rozsahu + 5° laserové odchylky.
« Zapnéte laser posunutim vypinace zdmku samonivelace (2) do polohy ,,odemceno”
« Pokud bude laser nastaveny pod thlem, ktery neumoZiiuje aktivaci funkce samonivelace (vétsim nez 5°), bude
toto signalizovano blikajicim laserem a rozsvicenim ervené kontrolky LED u zapinace (1)
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« Nastavte laser tak, aby nesignalizoval $patné nastaveni, teprve pak bude moZné vytycit svislé a vodorovné
Cary.
« Stisknutim tlacitka (1) lze zménit zobrazeni vodorovnych, svislych a obou téchto &ar.
« Pro vypnuti laseru presuiite prepinat zamku samonivelace (2) do polohy ,,odemceno*.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

E ‘ Elektricky napajené vyrobky nevyhazujte spolu s domacim odpadem, nybrz je odevzdejte k likvidaci

pfislusnych zavodech pro zpracovani odpadu. Informace ohledné likvidace Vam poskytne prodejce|
Inebo mistni Gfady. Pouzita elektricka a elektronicka zafizeni obsahuiji latky skodlivé pro Zivotni prostredi.
INerecyklovana zafizeni predstavuji potencialni nebezpeci pro Zivotni prostredi a zdravi osob.

POVODNY NAVOD (NA POUZITIE)
KRIZOVY LASER
75-100

A UPOZORNENIE: Skdr, ako pristipite k pouZivaniu, pozorne si preéitajte tento navod a uschovajte
ho na neskorZie pouZitie. NedodrZiavanie bezpeénostnych zasad, ktoré sa nachadzaji v navode na
obsluhu, mdZe viest k poskodeniu zariadenia a zraneniam.

VYSTRAHA: Nepozerajte sa priamo do zvizku liZov laserového Ziarenia!

DodrZiavajte niZZie uvedené bezpe€nostné predpisy:

Na zariadeni nie je dovolené vykonavat Ziadne zmeny.

Laseroveé zariadenie pouZivajte podla odportcani vyrobcu.

Laserovy lU¢ nikdy umyselne nesmerujte na ludi alebo zvierata.

Laserovy ¢ nie je dovolené smerovat do o&i okolostojacich osdb a zvierat. Laserové Ziarenie mdZe spdsobit

poskodenie zraku.

Vidy sa uistite, Ci laserové svetlo nesmeruje na povrchy odrazajtice svetlo. Plocha odréZajlica laserovy (GE by

mohla takyto lGE odrazit smerom k obsluhujlcej osobe alebo okolostojacim osobam.

6. Toto zariadenie nedovolte obsluhovat detom. Detom nedovolte vstupovat na pracovisko po¢as nastavovania a
pouZivania zariadenia.

7. NepouZivané zariadenie uschovavajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

8. Je zakdzané vymieat laserové zariadenie za zariadenie iného typu. V3etky opravy musia byt vykondvané
servisom producenta.

9. Zariadenie je vybavené laserom 2. triedy v stlade s EN 60825-1:2014.

URCENIE

Eadi g

o

@ Zariadenie je urEené na presné oznacovanie vodorovnych a zvislych linii.

Pocas prace je potrebné postupovat presne podla nasledovnych pokynov, aby bola zarucena o najlepsia
prevadzka zariadenia. Iné poutZitie, ako je uvedené nizSie, nie je dovolené a méZe viest k poskodeniu produktu.

KriZovy laser 75-100
Parameter [ Hodnota
Presnost samonivelovania | +0,5 mm/m
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Rozsah samonivelovania 5°

Dosah 10m

Cas prace do 5 hodin
Prevadzkova teplota +5°C - 35°C
Teplota skladovania -20°C-70°C
Zavit stativu /.
Laserova trieda 2

Vinov4 dlZka laserového svetla 630 - 670 nm
Vykon lasera <ImwW

Typ batérie 2 batérie 1,5 V typu AAA
Rozmery 68 x 65 x 58 mm
Hmotnost 200g

VYSVETLENIE POUZITYCH PIKTOGRAMOV

1. Pozor laserové Ziarenie!

2. Pozor laserové Ziarenie — nepozerajte sa do zviizku li¥ov
3. Pretitajte si nivod na obsluhu, dodrZiavajte vystrahy a bezpeEnostné pokyny, ktoré sa v fiom

nachadzaji.
4. Selektivna zbierka
VYSVETLIVKY KU GRAFICKEJ CASTI

3

Nasledujtice &islovanie sa vztahuje na Easti zariadenia zobrazené v grafickej €asti tohto névodu:

1. Spina¢

2. Prepinat blokovania samonivelovania
3. Kryt batérif

4. Zavit stativu

* Obrézok s vyrobkom sa nemusia zhodovat'

VYSVETLIVKY POUZITYCH GRAFICKYCH ZNACIEK

UPOZORNENIE

A VYSTRAHA

@ MONTAZ / NASTAVENIA
@ INFORMACIA
VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO

1. Magneticky drZiak

2. Puzdro

@ Vymena batérii
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« Ak chcete odblokovat kryt batérii (3), opatrne vytiahnite zapadku krytu z vonkajsej strany krytu
« VloZte 2 nové batérie typu AAA, pricom dbajte na to, aby bola dodrZana polarizcia
« Kryt batérii zatvorte tak, aby sa zapadka krytu zablokovala
0BSLUHA MAGNETICKEJ RUKOVATE
« Pomocou ovladacieho kolieska (1) pripevnite kriZovy laser k magnetickej rukovéti zaskrutkovanim zavitového
konektora (2) do zavitu stativu, ktory sa nachddza v podstavci lasera
« Ovladacie koliesko (1) umoZiiuje nastavenie lasera: vpravo — vlavo
« Ovladacie koliesko (3) umoZiiuje nastavenie lasera: hore — dole
« Magnety (4) umoZiiuju pripevnenie rukovéte na kovové povrchy
« Rukovat je vybavena zdvitmi na stativ %" (5) a 3/8" (6)
0BSLUHA LASERA - SAMONIVELUJUCE FUNKCIE
Laser je vybaveny samonivelujicou funkciou. Této funkcia pracuje s odchylkou lasera +5°.
« Laser zapnite prepnutim prepinaca blokovania samonivelovania (2) do polohy ,,odblokovany”
Ak bude laser nastaveny pod uhlom, ktory neumoZiiuje aktivaciu samonivelujtcej funkcie (vacsim ako 5°),
bude to signalizované blikanim lasera a rozsvietenim kontrolnej ¢ervenej diody pri spinaci (1)
Laser je potrebné nastavit tak, aby nesignalizoval z|é nastavenie, a aZ potom bude moZné oznalenie zvislej
a vodorovnej linie
Stlacenim tlaidla (1) je moZna zmena zobrazenia vodorovnej a zvislej linie, ako aj obidvoch tychto lini
Ak chcete laser vypn(t, presuiite prepinac blokovania samonivelovania (2) do polohy , zablokovany”
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
'yrobky napéjané elektrickym prddom sa nesmd likvidovat spolocne s domécim odpadom, ale maju byt
E lodovzdané na recyklaciu na uréenom mieste. Informaciu o recyklacii poskytne predajca vyrobku alebo|

miestne organy. Opotrebované elektrické a elektronické zariadenia obsahuju latky negativne posobiace|
na Zivotné prostredie. Zariadenie, ktoré nie je odovzdané na recyklaciu, predstavuje moznu hrozbu pre|
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI

LIVELLA LASER A CROCE
75-100
A ATTENZIONE: Prima di utilizzare 'elettr ile, leggere il presente manuale,

che va conservato con cura per utilizzi futuri. Il mancato rispetto delle norme di sicurezza contenute nel
manuale d’uso pud causare danni al dispositivo e lesioni personali.

A AVVERTENZA: E vietato guardare direttamente il fascio di luce laser.

Rispettare le seguenti norme di sicurezza.

1. Non & consentito apportare modifiche al dispositivo.

2. Il dispositivo laser deve essere utilizzato conformemente alle indicazioni del produttore.

3. Non ¢ consentito puntare intenzionalmente il fascio laser in direzione di persone o animali.

4. Non dirigere il fascio laser verso gli occhi di persone ed animali. La radiazione laser puo danneggiare |'organo
della vista.

E sempre necessario accertarsi che il fascio laser non sia diretto verso superfici riflettenti. In tal caso la
superficie riflettente potrebbe proiettare il fascio laser in direzione dell'operatore o di terzi.

6. Non consentire ['utilizzo del dispositivo a bambini. Non consentire l'accesso dei bambini al luogo di lavoro
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durante la calibrazione e l'uso del dispositivo.

7. Il dispositivo inutilizzato deve essere conservato in un luogo asciutto e non accessibile ai bambini.

8. E vietato sostituire il gruppo laser con un apparecchio di altro tipo. Qualsiasi riparazione deve essere eseguita
dall'assistenza tecnica del produttore.

9. Il dispositivo & dotato di un dispositivo laser di classe 2 secondo la norma EN 60825-1:2014.

DESTINAZIONE D'USO

@ Il dispositivo & destil alla proiezione con elevata precisione di linee verticali ed orizzontali.

Durante il lavoro, per garantire il miglior funzionamento possibile del dispositivo, rispettare rigorosamente
le seguenti istruzioni. Una destinazione d'uso diversa da quella descritta di seguito non & consentita e pud portare
al danneggiamento del dispositivo.

Livella laser a croce 75-100

Parametro Valore
Precisione di auto-livellamento +0,5 mm/m
Gamma di auto-livellamento 5°
Portata 10m
Tempo di funzionamento fino a5 ore
Temperatura operativa +5°C-35°C
Temperatura di stoccaggio -20°C-70°C
Filettatura per treppiede %"
Classe del laser 2
Lunghezza d'onda luminosa del laser 630 - 670 nm
Potenza del laser <ImW
Tipo di batteria 2 batterie da 1,5V tipo AAA
Dimensioni 68 x 65 x 58 mm
Peso 200g

LEGENDA DEI PITTOGRAMMI UTILIZZATI

3

. Attenzione radiazione laser!

. Attenzione radiazione laser - non guardare il fascio laser

. Leggere il manuale d'istruzioni, osservare le avvertenze e le istruzioni di sicurezza ivi contenute.
4. Raccolta differenziata

WN =

DESCRIZIONE DELLE PAGINE CONTENENTI ILLUSTRAZIONI

La numerazione che segue si riferisce ai componenti del dispositivo riportati nelle pagine del presente manuale
contenenti illustrazioni:

1. Interruttore

2. Pulsante di blocco dell'auto-livellamento

3. Coperchio del vano porta batteria

4. Filettatura per treppiede
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* Possono presentarsi differenze tra il disegno e il prodotto.

DESCRIZIONE DEI SIMBOLI GRAFICI UTILIZZATI

ATTENZIONE

A AVVERTENZA
@ MONTAGGIO / REGOLAZIONE

INFORMAZIONE
QUIPAGGIAMENTO ED ACCESSORI
Supporto magnetico
Custodia

@ Sostituzione della batteria

« Pershloccare il coperchio del vano porta-batterie (3) tirare leggermente dal lato esterno il blocco del coperchio.

« Inserire 2 batterie AAA nuove, prestando attenzione a rispettare la loro corretta polarita.

« Richiudere il coperchio del vano porta batteria in modo che il blocco del coperchio sia chiuso.
UTILIZZO DEL SUPPORTO MAGNETICO

« Fissare la livella laser a croce sul supporto magnetico avvitando il raccordo filettato (2) nella filettatura del

treppiede presente nella base della livella laser, mediante il pomello (1).

« Lamanopola (1) consente la regolazione della livella laser: destra — sinistra

« Lamanopola (3) consente la regolazione della livella laser: su - git

« | magneti (4) consentono il fissaggio del supporto su superfici metalliche.

« Il 'supporto é dotato di filettature per il treppiede da %" (5) e da 3/8" ().
UTILIZZO DELLA LIVELLA LASER - FUNZIONE DI AUTO-LIVELLAMENTO
La livella laser & dotata di una funzione di auto-livellamento. Questa funzione consente il livellamento della livella
laser nella gamma £5°.

« Accendere la livella laser premendo il pulsante di blocco della funzione di auto-livellamento (2) portandolo
in posizione "sbloccato".
Se il laser verra posizionato ad un angolo tale da impedire l'utilizzo della funzione di auto-livellamento
(superiore a 5°), cio verra segnalato con un lampeggiamento della livella laser e 'accensione del diodo di
controllo rosso presente sull'interruttore (1).
Posizionare la livella laser in modo tale che non sia attiva la segnalazione di errato posizionamento; solo allora
sara possibile proiettare le linee verticali ed orizzontali.
Premendo linterruttore (1) & possibile cambiare la visualizzazione della linea orizzontale, verticale e di
entrambe queste linee.
Per accendere il laser spostare il pulsante di blocco della funzione di auto-livellamento (2) in posizione
"bloccato".
PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltite con i rifiuti domestici, ma
E consegnate a centri autorizzati per il loro smaltimento. Informazioni su come smaltire il prodotto

E
1
2

possono essere reperite presso il rivenditore dell’'utensile o le autorita locali. | rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche contengono sostanze inquinanti. Le apparecchiature non riciclate
costituiscono un rischio potenziale per 'ambiente e per la salute umana.
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